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Day / Date Adjustment

Pull the crown out to the Position A.
Turn the crown counter clockwise

to set the date.

After the date has been set, push the
crown back to the normal position.

Setting the Time

Pull the crown out to the Position B.
Turn the crown to set the hour and
minute hands.

When the crown is pushed back to
the normal position, second hand
begins to run.

*If the date is set between 9:00 PM and1:00 AM, the

k date may not change the following day.
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/ SPECIFICS AND BASIC INFORMATION OF MODEL VD31

A) Setting the Time

Pull the crown out to Position B. Hour Hand
24 Hour Hand

forwards and backwards.

B) Date Adjustment

Pull the crown out to Position A

Set the date by turning the crown

clockwise until the correct date is set. Normal Crown |

C) Dual Time Adjustment Fosien

While the crown is at normal position

or at Position A, press Pusher D

one at a time to set the dual time Fstiss €

forward by one hour and press

Pusher C one at a time to set the dual

time backwards by one hour. Watch Adjustment

D) Quick Dual Time Adjustment Positions Second Hand

While the crown is at Position B, BN ENE
hold on pressing Pusher D to continously

Pusher D

Date

move dual time forward and keep s 42MM / 45MM
pressing Pusher C to continously move B A
dual time backwards. —_— e L 47MM

Set the time by turning the crown Minute Hand
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/ SPECIFICS AND BASIC INFORMATION OF MODEL VD31

A) Setting the Time

Pull the crown out to Position B.
Set the time by turning the crown
forwards and backwards.

B) Date Adjustment

Pull the crown out to Position A

Set the date by turning the crown
clockwise until the correct date is set.

C) Dual Time Adjustment

While the crown is at normal position
or at Position A, press Pusher D

one at a time to set the dual time
forward by one hour and press

Pusher C one at a fime fo set the dual
time backwards by one hour.

D) Quick Dual Time Adjustment

While the crown is at Position B,

hold on pressing Pusher D to continously
move dual time forward and keep
pressing Pusher C to continously move
dual time backwards.

Hour Hand

24 Hour Hand Minute Hand

Pusher D

Normal Crown |
Position E

Pusher C
24 Hour Hand

Date

Watch Adjustment
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Sefting the Time

Turn the crown to set the hour and
minute hands.

When the crown is pushed back to
the normal position, second hand
begins to run.

Pull the crown out to the Position A.

/ SPECIFICS AND BASIC INFORMATION OF MODEL VJ21
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A) Setting the Time

Pull the crown out to Position B.
Set the time by turning the crown
forwards and backwards.

B) Date Adjustment

Pull the crown out fo Position A.
Set the date by turning the crown
clockwise until the correct date is set.
C) Day Adjustment

Pull the crown out to Position B.
Set the day by turning the

crown forwards.
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RESISTANCE TO WATER

Water Resistance Water-Related Use
& a H
Caseback :‘, \2\4\.— & 4“
Marking Depth
Washing Shower Swimming Scuba
Hands Bathing Snorkelling Diving
- - X X X X
W/R - v X X X
3 ATM 3 Bar, \/ X X X
30 Meters
5 Bar,
5. AT 50 Meters « \/ X X
10 Bar, /
10ATM 100 Meters \/ \/ \/ X
20 Bar,
20ATM 200 Meters \/ \/ \/ \/
30 Bar, /
i 300 Meters \/ \/ \/ «
50 Bar,
SOAIM 500 Meters « \/ \/ «
Always set the crown in closed position (the normal position).
Tighten screw-lock crown completely.




Thank you for purchasing this item and Welcome to the Welder family.
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/ SPECIFICHE E INFORMAZIONI DI BASE DEL MODELLO 2115

Regolazione del Giorno/ della Data

Lancetta delle ore

Estrarre la corona nella posizione A. Lancetta del minutl
Girare la corona in senso antiorario

per impostare la data. Dopo avere Data®
impostato la data premere a fonda la

corona per ritornare sulla posizione normale.

Posizione

Impostare I'ora normale

della corona
Estarre la corona nella posizione B.
Girare la corona per impostare
le lancette delle ore e dei minuti.
Quando la corona viene spinta
indietro in posizionenormale,
la lancetta dei secondi inizia Regolazione
a girore. posizloni orologlo Lancetta dei secondi

36MM / 38MM

*Se la data & impostata tra le 9:00PM e la 1:00 AM, B A _ 42MM / 45MM
k la data potrebbe non cambiare il giorno seguente. _ 47 MM
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SPECIFICHE E INFORMAZIONI DI BASE DEL MODELLO VD31

A) Impostare I'ora

Estrarre la corona in posizione B.
Impostare I'ora ruotando la corona
in avanti o indietro.

B) Regolazione della data

Estrare la corona in posizione A. Regolare la
data ruotando la corona in senso orario fino

allimpostazione della data corretta.

C) Regolazione del Dual Time.

Mentre la corona & in posizione normale
o in posizione A, premere il pulsante D uno
alla volta per impostare il dual time avanti
di un'ora oppure premere il pulsante C
uno alla volta per impostare il dual time
indietro di un'ora.

D) Regolazione rapida del Dual Time
Mentre la corona e’ in posizione B,

tenere premuto il pulsante D per spostare
continuamente in avanti il dual time e
tenere premuto il pulsante C per spostarlo
continuamente indietro.

N\

Lancetta delle ore

L: tta dei minuti
Lancetta 24 ore ancetta dei minuti

Pulsante D

Posizione
normale
della corona

Pulsante C

Lancetta 24 ore
Data
Regolazione
posizioni Lancetta dei secondi
orologio
42MM / 45MM
B A
— i L A7NM
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A) Impostare I'ora

Estrarre la corona in posizione B.
Impostare I'ora ruotando la corona
in avanti o indietro.

B) Regolazione della data

Estrare la corona in posizione A. Regolare la
data ruotando la corona in senso orario fino
all'impostazione della data corretta.

C) Regolazione del Dual Time.

Mentre la corona € in posizione normale
o in posizione A, premere il pulsante D uno
dlla volta per impostare il dual time avanti
di un'ora oppure premere il pulsante C
uno alla volta per impostare il dual time
indietro di un'ora.

D) Regolazione rapida del Dual Time
Mentre la corona €' in posizione B,

tenere premuto il pulsante D per spostare
continuamente in avantiil dual time e
tenere premuto il pulsante C per spostarlo
continuamente indietro.

/ SPECIFICHE E INFORMAZIONI DI BASE DEL MODELLO VD31

Lancetta delle ore

Lancetta 24 ore Lancetta dei minuti

Pulsante D

Posizione
normale
della corona

Pulsante C

Lancetta 24 ore

Data
Regolazione
posizioni Lancetta dei secondi
orologio
36MM / 38MM
B A
— i L

N\










/ SPECIFICHE E INFORMAZIONI DI BASE DEL MODELLO VJ21 \

Lancetta delle ore

Lancetta dei minuti

Impostare 'ora Posizione  E
. normale El
Estarre la corona nella posizione A. della corona

Girare la corona per impostare le
lancette delle ore e dei minuti.
Quando la corona viene spinta
indietro in posizione normale,

la lancetta dei secondi inizia a girare.

| Lancetta dei secondi

36MM / 42MM




/ SPECIFICHE E INFORMAZIONI DI BASE DEL MODELLO VX36E

A) Impostare I'ora

Estrarre la corona in posizione B.
Impostare I'ora ruotando

la corona in avanti o indietro.

B) Regolazione della Data

Estrarre la corona in posizione A.
Regolare la data ruotando la corona in
senso orario fino all'impostazione della
data corretta.

C) Regolazione del Giorno

Estrarre la corona in posizione B.
Impostare il giorno ruotando

la corona in avanti.

Lancetta delle ore

Lancetta dei minuti
/

Data lancetta

/ WELDER

- / /\xl KN
Posizione B 4
normale
dellacorona | |- <, )

pAcTocHROME

8
24l \\\

\Lancetta dei secondi

"\_Giomno lancetta

36MM / 42MM
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RESISTENZA ALL’ACQUA

RESISTENZA ALL'ACQUA USO IN ACQUA
&= H
Indicazione = :‘, \2\4\.— &2 4“
Profondita
Fondello
tQvaie ie Bagno oIS, Immersioni
Mani 9 Snorkelling

- - X X X X

W/R - v X X X

3 ATM 3 Bar, \/ X X X
30 Metri

5 Bar,
SATM 50 Metri V \/ X X
10 Bar, /

10ATM 100 Metri V \/ \/ X
20 Bar,

20 ATM 200 Metri ¢ \/ \/ «
30 Bar,

SOAIM 300 Metri V \/ \/ ¢
50 Bar,

. 500 Metri V \/ \/ «

Porta sempre la corona in posizione chiusa (la posizione normale).
Avvita completamente le corona ad avvitamento.




Grazie per aver acquistato questo articolo e benvenuto nella famiglia Welder.
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/ OZELLIKLERI iLE iLGiLi TANITICI VE TEMEL BiLGILER 2115

Gin / Takvim Ayan

Tepeyi A pozisyonuna gekiniz. Yelkovan
Tepeyi saat ydnine dogru gevirerek
haftanin gindny, saatin ters yonine
gevirerek gundn tarihini ayarlarsiniz.*

Tarih

Saatin Ayarlanmasi

Normal Tepe

Tepeyi B pozisyonuna cekiniz. Pozisyonu
Tepeyi dogru saati
ayarlayana kadar ¢eviriniz.
Saat Ayarlama
Pozisyonlari Saniye Kolu
36MM / 38MM
*E@er tarih 9:00 PM ve 1:00 AM aralaninda kurulmus B A — 42MM / 45MM

K ise tarih ertesi ginun tarihini takip etmeyebilir. _ 47 MM /
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OZELLIKLERI iLE iLGiLi TANITICI VE TEMEL BiLGILER VD31

A) Saat Ayarn
Tepe B konumundayken saat ydninde veya Akrep
saatin aksi ydoninde gevrilerek saat ayar yapillr.
B) Takvim Ayan

Tepe A konumundayken tepenin

saat yonUnde ¢evrilmesiyle

takvim ayar yapillr.

C) Dual Time (ikinci Zaman) Ayan Normal Tepe
Tepe 0 / normal veya A konumundayken Pozisyonu

D butonuna basilarak ikinci zaman

gostergesi ileri alinir. Her dokunusta

gosterge 1 saat ilerleyecektir. Buton C
C butonuna basilarak ikinci zaman

gostergesi geri alinir. Her dokunusta

Yelk
24 Saat Kolu L

Buton D

24 Saat Kolu

.. P . Tarih
gosterge 1 saat geri gidecektir. Saat Ayarlama
" P Pozisyonlan X
D) Hizh Dual Time (lkinci Zaman) Ayan Saniye Kolu
Tepe B konumundayken D butonuna
basil tutularak ikinci zaman géstergesi - JE
durmaksizin ileri alinabilir. Ayni sekilde 36MM / 38MM
C butonu basil tutularak ikinci zaman B A
gbstergesi durmaksizin geri alinabilir. —_— e L
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OZELLIKLERI iLE iLGiLi TANITICI VE TEMEL BiLGILER VD31

A) Saat Ayarn

Tepe B konumundayken saat ydninde veya
saatin aksi yoninde ¢evrilerek saat ayar yapillr.
B) Takvim Ayan

Tepe A konumundayken tepenin

saat yonUnde ¢evrilmesiyle

takvim ayarn yapillr.

C) Dual Time (ikinci Zaman) Ayan g:::;:zpe
Tepe 0 / normal veya A konumundayken

D butonuna basilarak ikinci zaman

24 Saat Kolu

Buton D

gostergesi ileri alinir. Her dokunusta \\
gosterge 1 saat ilerleyecekdir. Lt \\\({/,
C butonuna basilarak ikinci zaman \;\
gostergesi geri alinir. Her dokunusta
gosterge 1 saat geri gidecektir. Saat Ayarlama
e Pozisyonlan
D) Hizh Dual Time (lkinci Zaman) Ayari
Tepe B konumundayken D butonuna
basil tutularak ikinci zaman géstergesi
durmaksizin ileri alinabilir. Ayni sekilde
C butonu basll tutularak ikinci zaman B A
gbstergesi durmaksizin geri alinabilir. —_— e L

Akrep

Yelkovan

\\ﬁ));/

i 24 Saat Kolu
Tarih

Saniye Kolu

42MM / 45MM
47MM

-










( OZELLIKLERI iLE iLGiLi TANITICI VE TEMEL BiLGILER VJ21 \

_Akrep
: ' Yelkovan
Saat Ayarn Normal E = _i
Tepe El (T -
Saatin tepesini A pozisyonuna Pozisyonu z y
getirin. Tepe pozisyonunu ileri, geri v WDk N
oynatarak saat ayanni yapabilirsiniz. ;/’/,/‘ \\\\,
Tepe pozisyonunu ik pozisyonuna ‘h ,6l o
getirdiginiz vakit saniye kolu ilerlemeye
devam edicekfir. \
| Saniye Kolu
[ 36MM / 42MM

\_ -




/ OZELLIKLERI iLE iLGiLi TANITICI VE TEMEL BiLGILER VX34E \

f Yelkovan
A) Saat Ayan Tarih Géstergesi | /

Saat tepe pozisyonuna B pozisyonuna \

cekin. Saat tepesini ileri ve geri cevirerek
saat ayarn yapilir.

B) Tarih Ayan Normal 5
Tepe pozisyonunu A pozisyonuna getirin. Tepe Eﬁ |
Saat tepesi ileri dogru cevrilerek tercih Eesisyony \
edilen gin ayan yapllrr.

C) Gin Ayan

Saatin Tepesini B pozisyonuna getirin. \
Saatin gin ayan, saat tepesiniileri \ \
dogru cevirerek yapillr.

pAcTocHROME

\Saniye Kolu

Position

36MM / 42MM

\_ -
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SU GECIRMEIZLIK

Su Gegirmezlik su ile ilgili Alanlar
& !
Kasa = 20 o 4-;;
Arka Kapak | Derinlik ot =
Isareti El Yikama YOzme Scuba
Snorkel Dalist
- - X X X
W/R - v X X
3 Bar,
ST 30 Metre \/ X X
5 Bar,
24T 50 Metre « X X
10 Bar, /
10ATM 100 Metre \/ \/ X
20 Bar,
20ATM 200 Metre \/ \/ \/
30 Bar, /
SOATM 300 Metre \/ \/ «
50 Bar,
SOAIN 500 Metre « \/ «
Saat tepe pozisyonunu her zaman kapal tutun (Normal pozisyon).
Saat tepesini tamamen sikistinn.




Bu Urind satin aldiginiz icin tesekkUr ederiz ve Welder ailesine hos geldiniz.




/ AUTHORIZED WELDER WATCH SERVICE CENTERS

Belgium CHRONO EURO DIFFUSION - CHRONO EURO DIFFUSION
AFTER SALES DEPARTMENT, CHAUSSEE DE LOUVAIN 456
B-1380 LASNE
T:00322357 11 11
E: info@chronodiffusion.be
Greece CHRONOTEAM - CHRONOTEAM SERVICE 59, PANEPISTIMIOU STREET
T: 302103249657
E: chronoteam@chronoteam.gr
Kuwait AL YASRA FASHION ONTIME - GRAND AVENUE PHASE I,
1ST FLOOR INFRONT OF PRESTIGE,GATE NO :18 KUWAIT
T: 00965 22200959
E: info-wafches@alyasra.com
Saudi Arabia AL YASRA TRADING - AKARIA MALL BUILDING # 1, GATE # 1,
GROUND FLOOR, SHOP UNIT # 2032
T: 00966 11 4159120
E: RiyadhWatchWorkshop@alyasra.com
United Arab AL YASRA FASHION ONTIME - AKARIA MALL BUILDING # 1, GATE # 1,
Emirates GROUND FLOOR, SHOP UNIT # 2032
T: 00971 42855455
E: info-Watches@alyasra.com

Italy SAAT & SAATIT SRL - SAAT&SAAT IT SRL VIA VISCONTI DI MODRONE, 15
20122 MILANO
E: info@welderwatch.com

Israel MAHOG - PETACH TIKVA, IMBER ST. 14, 4TH FLOOR, ISRAEL

T: 4972-72-2119455
info@mahog.co.il




/ Japan

Korea

Montenegro

Portugal

Serbia

Spain
Turkey

Ukraine

us

EUROPASSION - EUROPASSION SA 5F, SHINSAIBASHI EP BLDG., 7-11
MINAMISENBA 2-CHOME CHUO-KU, OSAKA T542-0081

T: 06-6268-5154

E: info-ep@europassion.co.jp

STARLUXE CORP. - STARLUXE CUSTOMER SERVICE CENTER

#4104 TRADE TOWER, 511, YEONG DONG-DAERO, GANGNAM-GU SEOUL
T: 4822551 5666

EUROTIME - TIME+ TRG NEZAVISNOSTI BB 81000 PODGORICA, MONTENEGRO
T: +382 67 415 888

EUROCRONO PORTUGAL - CADARSO, LDA. URBANIZACAO DA MATINHA, RUA 3
EDIFICIO ALTEJO, SALA 503 1950-326 LISBOA

T: 00 351 218 610 260

E: service@cadarsogs.pt

BOMAR- BOMAR D.O.O. LAZE TELECKOG 2, 21000 NOVISAD

T: +381 63 1624747

E: servis@bomar.rs

GERESA - ESPANA GESTISER 2002, S.L.U. SERVICIOS CENTRALES SAT ESPANA
RIU BESOS, 4 - POL. IND. SOTA EL MOLI 08160 MONTMELO, BARCELONA

T: +34 935444715

E: service@gestiser2002.com

SAAT&SAAT A.§. - SAAT&SAAT A.S. TEKNIK SERVIS BUYUKDERE CAD.
NORAMIN i$ MERKEZI NO:237 KAT: B6 MASLAK, ISTANBUL

T: 490212 367 44 67

E: teknik@saatvesaat.com

LLC FASHION WATCH COMPANY. - SERVICE CENTER "SEKUNDA"

51/53 VOLODYMYRS'KA STR, KYIV

T: +380 44 590 09 47

SAAT&SAAT US . - SAAT&SAAT US 8 WRIGHT STREET

SUITE 107 WESTPORT, CT 06880

E: info@welderwatch.com
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